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DEAL
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Arrété mettant en demeure la société ODYSSI,
au titre de |'article L171-8 du code de
'environnement, de mettre en conformité la
filiere de prélevement et de production d'eau
potable de Caféiere sur la commune de
Fort-de-France
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mettant en demeure la société ODYSSI, au titre de l'article L171-8 du code de
I'environnement, de mettre en conformité la filiere de préléevement et de production
d’eau potable de Caféiere sur la commune de Fort-de-France.

Le préfet

VU la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000
établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de l'eau ;

VU le code de I'environnement, et notamment ses articles L211-1, L214-1 a L214-6 et R214-1 et
suivants ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Martinique
(SDAGE) 2016-2021;

VU le code de l'environnement, en particulier les articles L171-1 et suivants, relatifs aux
contréles administratifs et aux mesures de police administrative ;

VU l'arrété préfectoral n®11-02724 du 9 ao0t 2011 portant autorisation au titre de I'article L214-3
du code de I’environnement concernant la filiere Caféiere ;

VU le décret du 5 février 2020 nommant M. Stanislas CAZELLES, préfet de |la Région Martinique,
préfet de la Martinique ;

VU le décret du 12 janvier 2022 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture de
la Martinique, Mme GOLA de MONCHY ;

VU larrété préfectoral n°R02-2021-03-29-0002 du 29 mars 2021 donnant délégation de
signature, 3 M. Jean-Michel MAURIN, Directeur de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement ;

VU l'arrété de subdélégation de signature du 18 novembre 2021 de M. Jean-Michel MAURIN aux
agents de la Direction de I’Environnement, de I'’Aménagement et du Logement ;

VU le contrdle administratif réalisé par les agents de la police de |'eau de la DEAL Martinique le
27 juillet 2021 sur la station de potabilisation de Caféiére et la prise d’eau de Riviere Monsieur ;

VU le rapport de manquement administratif du 21 décembre 2021, établi suite au contrdle du
27 juillet 2021 ;

VU le projet d'arrété préfectoral de mise en demeure transmis a I'exploitant ODYSSI par
courrier du 22 décembre 2021 lui laissant 15 jours maximum pour faire part de ses observations
sur le projet d’arrété;

VU l'absence de réponse de la société ODYSSI ;
CONSIDERANT que le pétitionnaire doit consigner sur un registre ou cahier, les éléments du

suivi de I'exploitation de I'ouvrage et de I'installation de prélevement conformément a |'article
10 de I'arrété ministériel du 11 septembre 2003 ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire devait fournir au 31 décembre 2014 une analyse
quantitative et qualitative des rejets, ainsi qu’une analyse de la sensibilité des milieux
récepteurs, par rapport aux réglements en vigueur, comme précisé dans l'article 3 l'arrété
préfectoral n®11-02724 du 9 ao0t 2011 ;-
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CONSIDERANT que toute modification apportée aux ouvrages doit &tre portée avant sa
réalisation a la connaissance du préfet, conformément a l'article 8 l'arrété préfectoral
n°11-02724 du 9 ao0t 2011 ;

CONSIDERANT que des travaux ont été effectués sur la station de potabilisation sans
information préalable du préfet, contrevenant aux dispositions de I'article R181-46 du code de
I'environnement ;

CONSIDERANT qu’en vertu de l'article L171-8 du méme code; I'autorité administrative compétente
peut mettre en demeure la société ODYSSI de respecter les prescriptions qui sont applicables a
I'installateur ;

ARRETE

Article 1: Exploitant

La société ODYSSI, régie communautaire de I'eau et de l'assainissement de la CACEM,
domiciliée Lotissement Dillon Stade, 7-9 rue des Arts et Métiers, Batiment Flore Gaillard, BP 162,
97202 Fort-de-France , représentée par son directeur général, ci aprés dénommée l'exploitant,
est mise en demeure de respecter les prescriptions de l'article 2 du présent arrété :

Article 2 : Mise en demeure

L'exploitant est mis en demeure de respecter les prescriptions suivantes de l'arrété
préfectoral n° 11-02724 du 9 ao0t 2011 :

* Article 3: fournir I'analyse quantitative et qualitative des rejets, ainsi que I'analyse de
la sensibilité des milieux récepteurs dans un délai de 6 mois ;

* Article 8: fournir le porté a connaissance des travaux réalisés sur la station Caféiére,
dans un délai de 3 mois ;

° Article 10: mettre en place pour |'unité de production d’eau potable et la prise d’eau
de riviere I'Or un registre dans un délai de 1 mois et y consigner les informations
demandées dans I'arrété préfectoral n° 11-02724 du 9 aoGt 2011.

Article 3 — Sanctions

En cas de non respect des dispositions de présent arrété a I'expiration des délais impartis,
I'exploitant est informé qu’il pourra étre fait application des dispositions du Il de I'article L171-8
aux fins d'obtenir I'exécution de cette décision :

* consignation entre les mains d'un comptable public d’'une somme correspondant au
montant des opérations a réaliser ;

« réalisation d'office, en lieu et place de la personne mise en demeure et a ses frais, de
I'exécution des mesures prescrites ;

+ paiement d'une amende ou d’une astreinte administrative.

Indépendamment des sanctions administratives, en cas d’inobservation des dispositions
du présent arrété, il pourra étre fait application des sanctions pénales prévues au 5° du Il de
I'article L1731 du code de l’environnement (deux ans d'emprisonnement, 100 000 euros
d'amende).

Article 4 - Recours

Conformément a I'article L171-11 du code de I'environnement, le présent arrété est soumis
a un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré a la juridiction administrative (tribunal
administratif de Fort-de-France) :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le
fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L2111, dans un
délai de quatre mois a compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de I'arrété ;
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2° Par I'exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision
lui a été notifiée.

Article 5 - Notification et publicité

Le présent arrété sera notifié a I'exploitant, publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture de Martinique et publié pendant 6 mois sur le site internet de la préfecture de la
Martinique.

Article 6 — Exécution

Copie de cet arrété sera adressé a:

- Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture de Martinique ;

- Monsieur le Directeur de I'"Environnement, de '’Aménagement et du Logement ;
- Monsieur le Directeur Général de I'Office Francais de la Biodiversité ;

- Monsieur le Directeur de I'Agence Régionale de Santé ;

- Monsieur le Maire de la commune de Fort-de-France.

chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fort-de-france,le o 4 FEV. 202

,,/
Stéphanie PEPOORTER
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Arrété préfectoral n°

portant déclaration au titre de I'article L214-3 du code de I'environnement a la réalisation de deux
forages BLF4 et BLF5 a Riviére-Blanche commune de SAINT-JOSEPH

Le préfet

VU le code de 'environnement ;

VU l'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, créations de puits ou d'ouvrages
souterrain soumis a déclaration en application des articles L2141 a L214-3 du code de
I'environnement et relevant de la rubrique 11.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du
29 mars 1993 modifié ;

VU |‘arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a déclaration en application des
articles L2141 a L214-3 du code de I'environnement et relevant des rubriques 11.2.0, 1.211.0, 1.2.2.0,
1.31.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU le Schéma Directeur d’/Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE 2016-2021) du bassin
Martinique approuvé par le préfet coordonnateur de bassin le 30 novembre 2015 ;

VU le décret du 5 février 2020 nommant M. Stanislas CAZELLES, préfet de la Région Martinique,
préfet de la Martinique ;

VU le décret du 12 janvier 2022 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture de la
Martinique, Mme GOLA de MONCHY ;

VU l'arrété préfectoral n°R02-2021-03-29-0002 du 29 mars 2021 donnant délégation de signature, a
M. Jean-Michel MAURIN, Directeur de I'Environnement, de ’'Aménagement et du Logement ;

VU l'arrété de subdélégation de signature du 18 novembre 2021 de M. Jean-Michel MAURIN aux
agents de la Direction de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de I'article L214-3 du code de I'environnement regu le
13 juillet 2021, présenté par Communauté d'Agglomération de |'Espace Sud de Martinique (CAESM)
représentée par son Président, M. André LESUEUR, enregistré sous le n°® 972-2021-00028 et relatif a
la déclaration préalable a la réalisation de deux forages BLF4 et BLF5 a Riviere-Blanche sur la
commune de SAINT-JOSEPH ;

VU la demande de complément au dossier loi sur |'eau formulée par la police de |'eau le 2 ao0t
2021;
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VU le courrier de la DEAL du 15 octobre 2021 donnant une suite favorable & la demande de
prolongation de délai d’'un mois demandée par la CAESM le 4 octobre 2021 pour la remise des
compléments ;

VU le dossier de déclaration complété regu par courriel a la DEAL le 3 novembre 2021 incluant
les compléments sollicités ;

VU le récépissé de dépot de dossier de déclaration du 15 novembre 2021 relatif a la déclaration
préalable a la réalisation de deux forages BLF4 et BLF5 a Riviere-Blanche sur la commune de SAINT-
JOSEPH ;

VU la consultation pour avis des différents organismes et service effectuée par courriel le
8 novembre 2021 ;

VU l'avis favorable de I’ARS en date du 2 décembre 2021;

VU le courrier en date du 4 janvier 2022 adressé au pétitionnaire pour observation sur les
prescriptions spécifiques contenues dans le présent arrété ;

VU I'absence de réponse au courrier précédent adressé de la CAESM ;

CONSIDERANT que les dispositions du SDAGE concernant les forages, les objectifs de diminution
de la pression sur la ressource superficielle notamment en période d’étiage et la diversification de la
source de prélévement d’eau potable ;

CONSIDERANT qu’en période d’étiage, I'exploitation de ces forages doit permettre de réduire les
volumes d’eau prélevés dans la riviére pour le maintien de la continuité écologique ;

CONSIDERANT qu‘en période de forte demande ou de difficultés de production d’eau potable, un
arrété sécheresse ou tout autre élément le justifiant doit étre formalisé ;

CONSIDERANT que le BRGM indique que les 2 forages BLF4 et BLF5 ne prélévent pas dans la méme
nappe souterraine ;

CONSIDERANT que le forage BLF4 situé en amont de |'usine de traitement préléve dans une nappe
d’accompagnement différente de celle des 3 forages BLF2, F3 et BLF5 situés en aval ;

CONSIDERANT qu'il existe déja deux forages AEP exploités par la CAESM en aval de I'unité de
production d’eau potable nommés respectivement F3 et BLF2 autorisés par décision notifiée le
31 janvier 2019 ;

CONSIDERANT que les volumes annuels prévisionnels cumulés des 3 forages BLF2, F3 et BLF5 ne
doivent pas dépasser 200 000 m3/an ;

CONSIDERANT que les prélévements s’effectuent sur une nappe suivie dans le cadre de la DCE et
que l'influence des forages sur cette nappe doit étre identifiée ;

CONSIDERANT que le forage BLF1 est abandonné depuis 1973 et doit faire I'objet d’une cessation
d’activité et d’'une remise en état ;

CONSIDERANT laccord sur dossier de déclaration n° 972-2020-00019 au titre des articles L214-1 &
L214-6 du code de |'environnement en date du 15 octobre 2020 pour la réalisation de deux
piézometres de surveillance RBPZ1 et RBPZ2 4 I'usine de Riviére-Blanche ;

CONSIDERANT le récépissé de dépdt en date du 31 janvier 2019 du dossier de déclaration
n°® 972-2019-00003 au titre de I'article L214-3 du code de |'environnement relatif au prélévement
d'eau de deux forages BLF2 et F3 et I'instauration des périmétres de protection des forages de
Riviére Blanche ;

Sur proposition du directeur de I'environnement, de 'aménagement et du logement ;
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ARRETE

- Article 1: Objet de I'autorisation —— —

Le pétitionnaire, la Communauté d'Agglomération de I'Espace Sud de Martinique, représenté par
son Président est autorisé, en application de I'article L214-3 du code de I'environnement, sous
réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, a réaliser |'opération suivante :

Réalisation de deux forages BLF4 et BLF5 a Riviére-Blanche sur la commune de Saint-Joseph ;

Les rubriques définies au tableau de I'article R214-1 du code de ['environnement concernées par
cette opération sont les suivantes :

« Forage : BLF4 forage de reconnaissance

Rubrique

Intitulé

Régime

1.1.1.0

Sondage, forage y compris les essais de
pompage, création de puits ou d‘ouvrage
souterrain, non destiné a un usage domestique,
exécuté en vue de la recherche ou de la
surveillance d‘eaux souterraines ou en vue
d'effectuer un prélevement temporaire ou
permanent dans les eaux souterraines, y
compris dans les nappes d'accompagnement
de cours d’eau : (D) projet soumis & déclaration

Déclaration

+ Forage:BLF5

Rubriques

Intitulé

Régime

1.1.1.0

Sondage, forage y compris les essais de
pompage, création de puits ou d’ouvrage
souterrain, non destiné a un usage domestique,
exécuté en vue de la recherche ou de la
surveillance d’eaux souterraines ou en vue
d’effectuer un prélévement temporaire ou
permanent dans les eaux souterraines, Yy
compris dans les nappes d’accompagnement
de cours d’eau : (D) projet soumis & déclaration

Déclaration

1.1.2.0

Prélevements permanents ou temporaires issus
d’un forage, puits ou ouvrage souterrain dans
un systéeme aquifére, a |'exclusion de nappes
d’accompagnement de cours d'eau, par
pompage, drainage, dérivation ou tout autre
procédé, le volume total prélevé étant :

1° Supérieur ou.égal & 200 000 m3/an : (A) projet
soumis a autorisation

2° Supérieur a 10 000 m*/an mais inférieur a
200 000 m?/an : (D) projet soumis a déclaration

Déclaration
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Article 2 : Présentation et localisation des ouvrages

L'objectif du projet estde permettre d’accroitre la sécurité sanitaire en augmentant
I'approvisionnement en eau_par la fourniture de volumes d’eau supplémentaires-en-période de
forte demande ou de difficultés de production a partir de la riviére Blanche.

Pour ce faire, deux nouveaux forages sont réalisés :

- Le forage nommé BLF4 est créé sur la parcelle (I 27) en amont de 'usine AEP de Riviére-
Blanche dans un aquifere différent de BLF5;

- Le forage nommé BLF5 est créé sur la parcelle (N 146) dans le méandre suivant les
emplacements de deux forages AEP existants déja exploités par la SME (nommés
respectivement « F3 » et « BLF1 »). Ce forage est situé dans le méme aquifére que les forages
BLF2 et F3.

La localisation et les coordonnées UTM de BLF4 et BLF5 figurent sur le plan annexé au présent
arrété.

Article 3 : Prescriptions générales

Le pétitionnaire est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncées dans le dossier de
déclaration, notamment en ce qui concerne les lieux de prélevements, débits instantanés maximum
et volumes annuels maximum prélevés, dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions de cet
arrété et de |'arrété de prescriptions générales.

3.1: Forages BLF4 et BLF5

Le déclarant respecte les prescriptions générales définies dans I'arrété du 11 septembre 2003
portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales
applicables aux sondages, forages, créations de puits ou d'ouvrages souterrain soumis a déclaration
en application des articles L214-1 a L214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique
111.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié.

3.2 : Forage BLF5

Le déclarant respecte les prescriptions générales définies dans I'arrété du 11 septembre 2003
portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales
applicables aux prélévements soumis a déclaration en application des articles L214-1 a L214-3 du
code de l'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.21.0, 1.2.2.0, 1.311.0, de la nhomenclature
annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié .

Article 4 : Prescriptions spécifiques

4.1 : Démarrage des travaux

Le pétitionnaire transmet a la police de I'eau la date de démarrage des travaux au moins 15 jours a
I'avance ainsi que la date de fin prévue.
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4.2 : Forage BLF4

Le forage BLF4 est un forage de reconnaissance.

Un rapport de fin de travaux est adressé a la police de I'eau a la fin des travaux de réalisation de ce
____forage. Si celui-ci est par la suite transformé en_forage d'exploitation, un dossier loi sur I'eau est
transmis a la police de I'eau.

Si le forage s’avére non productif, le pétitionnaire le rebouche par des techniques garantissant
I'absence de transfert de pollution et de circulation d’eau.

4.3 : Forage BLFS

Le forage BLF5 est équipé de dispositifs de comptage d’eau avant la mise en service. Les volumes
prélevés mensuellement sont déclarés a I'Office De I'Eau et la police de I'eau dans les deux mois
suivant la fin de chaque année civile ou la campagne de prélévement pour les prélevements
saisonniers.

Le forage BLF5 est exploité dans le méme aquifére que les forages BLF2 et F3 existants, aquifére
différent de celui du forage BLF4 .

Si le forage BLF5 s’avére non productif, le pétitionnaire le rebouche par des techniques garantissant
I’'absence de transfert de pollution et de circulation d’eau.

4.4 : Forages BLF2 et F3 existants

Les forages BLF2 et F3 sont équipés de dispositifs de comptage de |'eau prélevée. Les volumes
prélevés mensuellement sont déclarés a I'Office De I'Eau et la police de I'eau dans les deux mois
suivant la fin de chaque année civile ou la campagne de prélevement pour les prélevements
saisonniers .

4.5 : Forage BLF1

Le forage abandonné BLF1 fait l'objet d'une cessation d’activité. Le pétitionnaire transmet un
dossier de remise en état du site du forage non utilisé. Ce forage est comblé par des techniques
appropriées permettant de garantir I'absence de circulation d'eau entre les différentes nappes
d'eau souterraine contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées et |'absence de
transfert de pollution.

Un planning de remise en état du forage est adressé a la police de l'eau dans les 3 mois apreés
notification de l'arrété.

4.6 : Volumes annuels autorisés

Les volumes annuels autorisés sont :

BLF2 F3 BLF5
Volume annvuel autorisé 90000 30000 75000
(m3/an)
Total (m3/an) 195000
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L'ensemble des volumes annuels prévisionnels cumulés des 3 forages BLF2, F3 et BLF5 ne sont pas
supérieurs ou égal 2 200 000 m?/ an.

Durant la premiére période de mise en service des forages couvrant une saison de caréme compléte,
le déclarant met en place un dispositif de suivi du débit de la riviere en amont et en aval des forages.||
met également en place un suivi de I'impact quantitatif des prélévements sur la_nappe et sur la riviére
suivant un protocole a définir, qui sera soumis a la validation du service police de |'eau de la DEAL un
mois avant cette période.

4.7 : Piézometres

Les modalités de contrdle de la nappe sont transmises a la police de I’eau sous 3 mois a compter de
la notification du présent arrété .

Un bilan de I'évolution de la nappe des forages de Riviére-Blanche est transmis a la police de I'eau
dans les deux mois suivant la fin de chaque année civile .

Le niveau de rabattement et la remontée de la nappe sont suivis par les sondes piézométriques.

Ces données sont enregistrées en période de pompage et consignées dans un registre tenu a la
disposition de la police de |'eau.

4.8 : Pollution accidentelle

Le pétitionnaire prend toutes les précautions pour l'organisation du chantier, lors de la réalisation
des travaux et en phase d'exploitation pour limiter les risques pour |'environnement, et notamment
celui de pollutions des eaux souterraines, en particulier par la pénétration d'eau superficielle .

Le pétitionnaire a recours a un spécialiste du BRGM pour suivre I'ensemble des travaux et s'assurer
de la mise en ceuvre des bonnes pratiques. Il adresse a la police de |I'eau un compte rendu des
travaux réalisés dans les regles de I'art au plus tard 1 mois apreés la fin du chantier.

4.9 : Entretien de I'’ensemble de I'ouvrage

Le maftre d'ouvrage entretient régulierement les différents ouvrages et procéde a leur inspection
périodique chaque année civile ou lors de chaque la campagne de prélevement pour les
prélevements saisonniers.

Article 5 : Rapport de fin de travaux

Un rapport de fin travaux est transmis a la police de l'eau en 2 exemplaires dans un délai de deux
mois maximum suivant la fin des travaux. Ce rapport précise notamment le déroulement général du
chantier, les dates des différentes opérations ainsi que les difficultés et anomalies éventuellement
rencontrées.

Article 6 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir-les
autorisations requises par d’autres réglementations.
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Article 7 : Voies et délais de recours

Conformément a l'article L171-11 du code de I'environnement, le présent arrété est soumis a un
contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré a la juridiction administrative (tribunal
administratif de Fort-de-France) :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement
de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L211-1, dans un délai de
quatre mois a compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de I'arrété ;

2° Par I'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision lui a
été notifiée.

Article 8 : Publication et information des tiers

Conformément 3 l'article R214-37 du code de I'environnement, une copie du présent arrété est
transmise 3 la mairie de la commune de SAINT-JOSEPH, pour affichage pendant une durée
minimale d’un mois.

Ces informations sont mises a la disposition du public sur le site Internet de la préfecture de la
MARTINIQUE pendant une durée d’au moins 6 mois.

Article 9 : Exécution

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture de Martinique ;

Monsieur le directeur de |'environnement, de I'aménagement et du logement de la Martinique ;
Monsieur le directeur de I'Agence Régionale de Santé :

Monsieur le maire de la commune de SAINT-JOSEPH

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera mis a
disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Martinique, et dont une copie sera
tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

2 4 FEV. %522

A Fort-de-France, le

Pour le préfet de la MARTINIQUE

PJ : liste des arrétés de prescriptions générales

#77 Stsphanle DEPOORTER
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ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

. Arrété du 11 septemEr-eﬁZOO—B (1 1.2.0)
« Arrété du 11 septembre 2003 (1.1.1.0)

Localisation :

Nom X (m) Y (m) Z (mNGM)
BLF4 712142 1624045 132
BLF5 711107 1624167 171

(*) Systéme de coordonnées : RGAF09 (EPSG 5489)

BLF4
. 9@
Riviere
Blanche Texte BLS2
PZ1
BLF1
BLF5
F3 ®
, e0 BLF2
Légende PZ2
@ Nouveaux forages 2021 Aval Prise AEP Espace Sud
@ Nouveaux piézomeétres 2020
| @ Sondage abandonné
@ Forage AEP exploité o 50 100 150 200
A Station de mesure DEAL O Métres

Hllustration 1 : Sources et ouvrages voisins

Distance Localisation (GPS) Profondeur
hyee NBss (m) X Y : Z (m)
Forage AEP | 1174ZZ0143/BLF1 116 712025 1624046 136 50
Forage AEP | 1174ZZ0142/F3 - 279 711895 1624006 137 60
Piézomeétre RBPZ1 124 712020 1624066 136 10
Piézométre RBPZ2 i nsmapenimet by 276 711869 1624004 138 10
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Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & déclaration en
application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de l'environnement et relevant des
rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0, 1.3.1.0, de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du
29 mars 1993 modifié

Modifié parI'arrété du 7 ao0t 2006 paru le 24 septembre 2006

NOR: DEVEO320171A

La ministre de I'écologie et du développement durable et le ministre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,

Vu le code civil, notfamment ses articles 552, 641, 642 et 643 ;
Vu le code de I'environnement, notamment ses articles L. 210-1 a L. 214-6 ;

Vu le code de la santé publique, nofamment ses articles R. 1321-6 a R. 1321-10 et R. 1322-1 &
R.1322-5;

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration prévues par l'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif a la nomenclature des opérations
soumises a autorisation ou & déclaration en application de I'article 10 de la loi n°® 92-3 du 3
janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n° 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre
édictées les prescriptions et régles prévues par les articles 8 (3°), 9 (2° et 3°) de la loi n°® 92-3 du
3 janvier 1992 sur l'eau et de l'article 58 de la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au
régime et a la répartition des eaux et & la lutte contre leur pollution, applicables aux
installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou & déclaration par l'article
10 de la loi sur 'eau n°® 92-3 du 3 janvier 1992 ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de 'eau en date du 19 décembre 2001 ;
Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 31 janvier 2002 ;

Vu l'avis du Conseil supérieur d'hygiéne publique de France en date du 9 avril 2002,

Arrétent :
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Chapitre ler

Dispositions générales

Article 1

Sont visés par le présent arrété les prélevements soumis & déclaration au fitre des rubriques
suivantes :

1.1.2.0 relative aux prélévements permanents ou temporaires issus d'un sondage, forage,
puits, ouvrage souterrain, dans les eaux souterraines, par pompage, par drainage, par
dérivation ou tout autre procédeé ;

1.2.1.0 et 1.2.2.0 relatives aux prélevements permanents ou temporaires issus d'une installation
ou d'un ouvrage dans un cours d'eau, dans sa nappe d'accompagnement ou dans un plan
d'eau ou canal alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe ;

~1.3.1.0 relative aux prélévements d'eau dans une zone ou des mesures permanentes de
répartition quantitative instituées, notamment au ftitre de l'article L. 211-3 (2°) du code de
I'environnement, ont prévu I'abaissement des seuils.

Sans préjudice de l'application des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la
nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 et de celles fixées par d'autres
législations, le déclarant d'un prélévement visé a l'alinéa ci-dessus et non mentionné a
l'article 2 du décret du 2 février 1996 ci-dessus est tenu de respecter les prescriptions fixées par
le présent arrété.

Article 2

Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de
déclaration, notamment en ce qui concerne le ou les lieux de prélevements, débits
instantanés maximum et volumes annuels maximum prélevés, des lors qu'ils ne sont pas
conftraires aux dispositions du présent arrété ni & celles éventuellement prises par le préfet en
application de I'article 32 du décret du 29 mars 1993 susvisé.

Lors de la rédlisation d'un prélévement, le déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seuils
de déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au
préalable la déclaration ou la demande d'autorisation et avoir obtenu le récépissé de
déclaration ou l'autorisation, notamment en ce qui concerne les rubriques 1.1.1.0 relative aux
sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain permettant le prélevement d'eau
souterraine et 3.1.1.0, 3.1.2.0 relatives aux ouvrages en riviere et modifications physiques des
cours d'eau.
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Toute modification notable apportée par le déclarant aux ouvrages ou installations de
prélévement, & leur localisation, leur mode d'exploitation, aux caractéristiques principales du
prélevement lui-méme (débit, volume, période), tout changement de type de moyen de
mesure ou de mode d'évaluation de celui ci, ainsi que tout autre changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre porté, avant sa réalisation, a la
connaissance du préfet. Celui-ci peut si nécessaire exiger le dépdt d'uné nouvelle
déclaration ou d'un dossier d'autorisation en cas de modification substantielle du
prélevement._

Chapitre |l
Dispositions techniques spécifiques
Section 1
Conditions d'implantation des ouvrages

et installations de prélevement

Article 3

Le site d'implantation des ouvrages et installations de prélevement est choisi en vue de
prévenir toute surexploitation ou dégradation significative de la ressource en eau,
superficielle ou souterraine, déja affectée a la production d'eau destinée & la consommation
humaine ou & d'autres usages dans le cadre d'activités régulierement exploitées.

Lorsque le prélevement est effectué dans les eaux superficielles, le déclarant s'assure de la
compatibilité du site et des conditions dimplantation des ouvrages et installations de
prélevement avec les orientations, les restrictions ou interdictions applicables & la zone
concernée, notfamment dans les zones d'expansion des crues et celles couvertes par :
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- un schéma d'aménagement et de gestion des eaux ;

- un plan de prévention des risques naturels ;

- un périmétre de protection d'un point de prélévement d'eau destinée & la consommation
humaine ou de source d'eau minérale naturelle.

Lorsque le prélevement est effectué dans les eaux souterraines, le choix du site et les
conditions d'implantation et d'équipement des ouvrages sont définis conformément aux
prescriptions de l'arrété de prescriptions générales applicables aux sondages, forages,
création de puits ou d'ouvrage souterrain relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature
annexée au décret n° 93-743 du décret du 29 mars 1993.

En outre, le déclarant porte une attention particuliére sur le choix précis du site d'implantation
des ouvrages et installations de prélevement dans les eaux de surface, notamment dans les
cas suivants :

- & proximité des rejets des installations d'assainissement collectif et autres rejets polluants ;

- & proximité des zones humides ;

- & proximité des digues et barrages.

Section 2
Conditions d'exploitation des ouvrages

et installations de prélevement
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Arficle 4

Le déclarant prend toutes les’ dispositions nécessaires, notamment par linstallation de bacs
de rétention ou d'abris étanches, en vue de prévenir tout risque de pollution des eaux par les

carburants et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux, en particulier des
fluides de fonctionnement du moteur thermique fournissant ['énergie nécessaire au
pompage, s'ily a lieu.

Les opérations de prélevements par pompage ou dérivation, drainage ou tout autre
procédé sont régulierement surveillées et les forages, ouvrages souterrains et ouvrages et
installations de surface utilisés pour les prélévements sont régulierement entretenus de
maniére & garantir la protection de la ressource en eau superficielle et souterraine.

Chaqgue installation de prélevement doit permetire le prélévement d'échantillons d'eau
brute.

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinte & la qualité des eaux
ou & leur gestion quantitative et les premiéres mesures prises pour y remédier sont portés a la
conndissance du préfet par le déclarant dans les meilleurs délais.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, le déclarant doit prendre ou faire
prendre toutes mesures utiles pour mettre fin & la cause de lincident ou l'accident portant
atteinte au milieu aquatique, pour évaluer les conséquences et y remédier.

Article 5

Le débit instantané du prélévement et le volume annuel prélevé ne doivent en aucun cas
étre supérieurs respectivement au débit et volume annuel maximum mentionnés dans la
déclaration.

Par ailleurs, le débit instantané est, si nécessaire, ajusté de maniére & :

- permettre le maintien en permanence de la vie, la circulation, la reproduction des especes
piscicoles qui peuplent le cours d'eau ou s'effectue le prélévement ;

- respecter les orientations, restrictions ou interdictions applicables dans les zones d'expansion
des crues et les zones concernées par un schéma d'aménagement et de gestion des eaux,
un plan de prévention des risques naturels, un périmétre de protection d'un point de
prélévement d'eau destinée & la consommation humaine, un périmétre de protection des
sources d'eau minérale naturelle ou un périmétre de protection des stockages souterrains.

Article 6
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Le préfet peut, sans que le bénéficiaire de la déclaration puisse s'y opposer ou solliciter une
quelconque indemnité, réduire ou suspendre temporairement le prélevement dans le cadre
des mesures prises au titre du décret n® 92-1041 du 24 septembre 1992 relatif a la limitation ou
a la suspension provisoire des usages de l'eau.

Arficle 7

Les ouvrages et installations de prélevement d'eau doivent étre congus de facon & éviter le
gaspillage d'eau. A ce titre, le bénéficiaire prend des dispositions pour limiter les pertes des
ouvrages de dérivation, des réseaux et installations alimentés par le prélevement dont il a la
charge.

Section 3

Conditions de suivi et surveillance des prélevements

Arficle 8

1. Dispositions générales :

Chaque ouvrage et installation de prélevement est équipé de moyens de mesure ou
d'évaluation appropriés du volume prélevé et d'un systeme permettant d'afficher en
permanence les références du récépissé de déclaration. Lorsque la déclaration prévoit
plusieurs points de prélévement dans une méme ressource au profit d'un méme bénéficiaire
et si ces prélevements sont effectués au moyen d'une seule pompe ou convergent vers un
réseau unique, il peut étre installé un seul dispositif de mesure aprés la pompe ou & I'entrée
du réseau afin de mesurer le volume total prélevé.

Les moyens de mesure ou d'évaluation installés doivent étre conformes & ceux mentionnés
dans la déclaration. Toute modification ou changement de type de moyen de mesure ou du
mode d'évaluation par un autre doit étre porté & la connaissance du préfet. Celui-ci peut,
aprés avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques, par arrété motivé, demander la mise en place de moyens ou prescriptions
complémentaires.

2. Prélevement par pompage :

Lorsque le prélevement d'eau est effectué par pompage dans les eaux souterraines ou dans
un cours d'eau, sa nappe d'accompagnement, un canal ou un plan d'eau alimenté par ce
cours d'eau ou cette nappe, linstallation de pompage doit étre équipée d'un compteur
volumétrique. Ce compteur volumétrique est choisi en tenant compte de la quadlité de l'eau
prélevée et des conditions d'exploitation de l'installation ou de I'ouvrage, notamment le débit
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moyen et maximum de prélévement et la pression du réseau a l'aval de linstallation de
pompage. Le choix et les conditions de montage du compteur doivent permettre de garantir
la précision des volumes mesurés. Les compteurs volumétriques équipés d'un systéme de
remise A zéro sont interdits.

Un dispositif de mesure en continu des volumes autre que le compteur volumétrique peut étre
accepté, dés lors que le pétitionnaire démontre que' ce dispositif apporte les mémes
garanties qu'un compteur volumétrique en termes de représentativité, stabilité et précision
de la mesure. Ce dispositif doit étre infalsifiable et doit également permetire de connaitre le
volume cumulé du prélevement.

3. Autres types de prélevements :

Pour les autres types de prélévements, le bénéficiaire met en place soit un compteur
volumétrique, soit, et & défaut, les moyens nécessaires pour mesurer ou estimer de fagon
précise, en cumulé, le volume prélevé au droit de la prise ou de l'installation.

En cas d'estimation du volume total prélevé, il est obligatoirement procédé & une évaluation
du débit instantané maximum prélevable par l'ouvrage ou linstallation en fonctionnement.
La méthode utilisée, les conditions opératoires de cette évaluation ainsi que les résultats
obtenus sont portés & la connaissance du préfet.

4. Cas des prélévements liés & I'utilisation des retenues collinaires :

Les dispositions prévues & 'alinéa 8-1 et, selon le cas, celles prévues aux alinéas 8-2 ou 8-3 sont
applicables aux prélévements effectués dans un cours deau, sa nappe
d'accompagnement, un plan d'eau ou un canal alimenté par ce cours d'eau ou cette
nappe ainsi que dans les eaux souterraines, destinés & I'alimentation d'une retenue coliinaire.
Les prélévements d'eau effectués dans ces retenues sont dispensés de l'obligation de
comptage du volume prélevé.

Pour les prélévements dans les retenues collinaires alimentées uniquement par ruissellement,
le pétitionnaire met en place soit un dispositif de mesure ou d'évaluation du prélevement
conformément aux dispositions des alinéas 8-2 ou 8-3, soit un dispositif de lecture du niveau
du plan d'eau, assorti de la fourniture de la courbe de correspondance entre le volume de la
retenue et la hauteur du plan d'eau.

Arficle 9

Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé doivent étre régulierement
entretenus, contrdlés et, si nécessaire, remplacés, de fagon a fournir en permanence une
information fiable.

Article 10
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Le déclarant consigne sur un registre ou cahier les éléments du suivi de l'exploitation de
l'ouvrage ou de linstallation de prélevement ci-aprés :

- pour les prélévements par pompage visés a l'article 8-2 de l'arrété, les valumes prélevés
mensuellement et annuellement et le relevé de lindex du compteur volumétrique a la fin de
chaque année civile ou de chague campagne de prélévement dans le cas de
prélévements saisonniers ;

- pour les autres types de prélévements visés a l'article 8-3, les valeurs des volumes prélevés
mensuellement et annuellement ou les estimations de ces volumes, les valeurs des grandeurs

physiques correspondantes suivies conformément & larticle 8 et les périodes de
fonctionnement de linstallation ou de l'ouvrage ;

- les incidents survenus dans l'exploitation et, selon le cas, dans la mesure des volumes
prélevés ou le suivi des grandeurs caractéristiques ;

- les entretiens, contréles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.

Le préfet peut, par arrété, fixer des dates d'enregistrement particuliéres ou une augmentation
de la fréquence d'enregistrement pendant les périodes sensibles pour I'état des ressources en
eau et des milieux aquatiques.

Ce cahier est tenu a la disposition des agents du controle ; les données qu'il contient doivent
étre conservées 3 ans par le déclarant.

Arficle 11

Le déclarant, le cas échéant par lintermédiaire de son mandataire, communique au préfet,
dans les deux mois suivant la fin de chaque année civile ou la campagne de prélevement
pour les prélevements saisonniers, un extrait ou une synthése du registre ou cahier visé &
I'article 10, indiquant :

- les valeurs ou les estimations des volumes prélevés mensuellement et sur 'année civile ou sur
la campagne ;

- pour les prélevements par pompage, le relevé de lindex du compteur volumétrique, en fin
d'année civile ou de campagne lorsqu'il s'agit de prélévements saisonniers ;

- les incidents d'exploitation rencontrés ayant pu porter atteinte & la ressource en eau et les
mesures mises en oeuvre pour y reméedier.
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Le préfet peut, par arrété, prévoir la communication d'éléments complémentaires et fixer la
ou les dates auxquelles tout ou partie des informations précitées lui seront transmises, dans le
cas de prélévements saisonniers. Il désigne le ou les organismes destinataires de tout ou
partie de ces informations.

Section 4
Conditions d'arrét d'exploitation des ouvrages

et installations de prélévement

Article 12

En dehors des périodes d'exploitation et en cas de délaissement provisoire, les installations et
ouvrages de prélévement sont soigneusement fermés ou mis hors service afin d'éviter tout
mélange ou pollution des eaux par mise en communication de ressources en eau différentes,
souterraines et superficielles, y compris de ruissellement. Les carburants nécessaires au
pompage et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux sont évacués du site ou
stockés dans un local étanche.

Article 13

En cas de cessation définitive des prélévements, le déclarant en informe le préfet au plus
tard dans le mois suivant la décision de cessation définitive des prélevements.

Dans ce cas, tous les carburants et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux,
les pompes et leurs accessoires sont définitivement évacués du site de prélévement.

Les travaux prévus pour la remise en état des lieux sont portés & la connaissance du préfet un
mois avant leur démarrage. Ces fravaux sont rédlisés dans le respect des éléments
mentionnés & larticle L. 211-1 du code de l'environnement et, lorsqu'il s'agissait d'un
prélévement dans les eaux souterraines, conformément aux prescriptions générales
applicables aux sondages, forages, puits et ouvrages souterrains soumis & déclaration au fitre
de la rubrique 1.1.1.0 précitée.

Chapitre Il

Dispositions diverses

Article 14
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Le déclarant est tenu de laisser acces aux agents chargés du contréle dans les conditions
prévues a l'article L. 216-4 du code de l'environnement.

_ __ _Article 15 . ) B

Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions applicables &
linstallation, il en fait la demande au préfet, qui statue par arrété dans les conditions prévues
par l'article 32 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993 et dans le respect des principes de
gestion équilibrée de la ressource en eau mentionnée & l'article L. 211-1 du code de
I'environnement.

Article 16

Les dispositions du présent arrété ne sont applicables qu'aux ouvrages et installations de
prélevement et prélévements soumis & déclaration dont le dépbt du dossier de déclaration
correspondant interviendra plus de six mois apres la publication du présent arrété.

Article 17

Le directeur de l'eau et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la
République francaise.

La ministre de I'écologie et du développement durable

Le ministre de la santé, de la famille et des personnes handicapées
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national BSS (Banque du sous-sol) attribué par le service géologique régional du Bureau de
recherche géologique et miniere (BRGM) ;

- pour chaque forage, puits, sondage, ouvrage souterrain : la coupe géologique avec
indication du ou des niveaux des nappes rencontrées et la coupe technique de linstallation
précisant les caractéristiques des équipements, notamment les diamétres et la nature des
cuvelages ou tubages, accompagnée des conditions de réalisation (méthode et matériaux
utilisés lors de la foration, volume des cimentations, profondeurs atteintes, développement
effectués...) ;

- les modalités d'équipement des ouvrages conservés pour la surveillance ou le prélevement
et le compte rendu des fravaux de comblement, tel que prévu & l'article 13 pour ceux qui
sont abandonnés ;

- le résultat des pompages d'essais, leur interprétation et I'évaluation de lincidence de ces
pompages sur la ressource en eau souterraine et sur les ouvrages voisins suivis conformément
alarticle 9;

- les résultats des analyses d'eau effectuées le cas échéant.

Lorsque l'eau dont le prélévement est envisagé est destinée a la consommation humaine,
seules sont & fournir au titre du présent arrété les informations relatives aux sondages de
reconnaissance préalable, les prescriptions relatives & I'exécution et a I'équipement de
l'ouvrage définitif étant fixées par I'arrété individuel d'autorisation de prélevement.

Section 3

Conditions de surveillance et d'abandon

Article 11

Les forages, puits, ouvrages souterrains et les ouvrages connexes & ces derniers, utilisés pour
effectuer la surveillance des eaux souterraines ou un prélévement dans ces eaux, sont
régulierement entretenus de maniére & garantir la protection de la ressource en eau
souterraine, notamment vis-&-vis du risque de pollution par les eaux de surface et du mélange
des eaux issues de différents systémes aquiferes, et a éviter tout gaspillage d'eau.

Les forages, puits, ouvrages souterrains utilisés pour la surveillance ou le prélevement d'eau

situés dans les périmétres de protection des captages d'eau destinée a l'alimentation
humaine et ceux qui interceptent plusieurs aquiféres superposés, doivent faire l'objet d'une
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inspection périodique, au minimum tous les dix ans, en vue de Vvérifier I'étanchéité de

linstallation concernée et labsence de communication entre les eaux prélevées ou

surveillées et les eaux de surface ou celles d'autres formations aquiferes interceptées par

louvrage. Cette inspection porte en particulier sur I'état et la corrosion des matériaux

tubulaires (cuvelages, tubages...). Le déclarant adresse au préfet, dans les trois mois suivant
~ linspection, le compte rendu de cette inspection. o

Dans les autres cas, le préfet peut, en fonction de la sensibilité de ou des aquiféres concernés
et apres avis du CODERST, prévoir une inspection périodique du forage, puits, ouvrage
souterrain dont la réalisation est envisagée et en fixer la fréquence.

Article 12
Est considéré comme abandonné tout sondage, forage, puits, ouvrage souterrain :

- pour lequel le déclarant ne souhaite pas faire les travaux de réhabilitation nécessaires,
notamment & lissue d'une inspection ;

- ouU qui a été réalisé dans la phase de travaux de recherche mais qui n'a pas été destiné &
I'exploitation en vue de la surveillance ou du prélevement des eaux souterraines ;

- ou pour lequel, suite aux essais de pompage ou tout autre motif, le déclarant ne souhaite
pas poursuivre son exploitation.

Arficle 13

Tout sondage, forage, puits, ouvrage souterrain abandonné est comblé par des fechniques
appropriées permettant de garantir 'absence de circulation d'eau entre les différentes
nappes d'eau souterraine contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées et
l'absence de transfert de pollution.

Pour les forages, puits, ouvrages souterrains, situés dans les périmetres de protection des
captages d'eau destinée a lalimentation humaine ou interceptant plusieurs aquiféres
superposés, le déclarant communique au préfet au moins un mois avant le début des
fravaux, les modalités de comblement comprenant : la date prévisionnelle des tfravaux de
comblement, l'aquifere précédemment surveillé ou exploité, une coupe géologique
représentant les différents niveaux géologiques et les formations aquiféres présentes au droit
du sondage, forage, puits, ouvrage souterrain & combler, une coupe technique précisant les
eéquipements en place, des informations sur I'état des cuvelages ou fubages et de la
cimentation de l'ouvrage et les techniques ou méthodes qui seront utilisés pour réaliser le
comblement. Dans les deux mois qui suivent la fin des travaux de comblement, le déclarant
en rend compte au préfet et lui communique, le cas échéant, les éventuelles modifications
par rapport au document transmis préalablement aux travaux de comblement.
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Cette formalité met fin aux obligations d'entretien et de surveillance de 'ouvrage.

Pour les forages, puits, ouvrages souterrains se trouvant dans les autres cas, le déclarant
- communique au préfet dans les deux mois qui suivent le comblement, un rapport de travaux
précisant les références de l'ouvrage comblé, I'aquifere précédemment surveillé ou exploité
& partir de cet ouvrage, les tfravaux de comblement effectués. Cette formalité met fin aux
obligations d'entretfien et de surveillance de l'ouvrage.

Pour les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains qui ont été réalisés dans le cadre des
travaux visés & l'article 7 et qui ne sont pas conservés pour effectuer la surveillance des eaux
souterraines ou un prélévement permanent ou temporaire dans ces eaux, le déclarant
procéde & leur comblement dés la fin des fravaux. Leurs modalités de comblement figurent
dans le rapport de fin de travaux prévu a l'article 10.

Chapitre [l

Dispositions diverses

Article 14

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contrble dans les conditions
prévues a l'article L. 216-4 du code de I'environnement.

Article 15

Si, au moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la
modification de certaines des prescriptions du présent arrété, il en fait la demande au préfet,
qui statue par arrété conformément & l'article 32 du décret du 29 mars 1993 susvisé, dans le
respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en eau mentionnée a l'article L.
211-1 du code de I'environnement.

Lorsque les travaux sont effectués en vue d'un prélévement dans les eaux souterraines destiné
& l'alimentation en eau des populations ou & l'exploitation d'une source minérale naturelle, les
prescriptions du présent arrété sont intégrées dans l'arrété d'autorisation correspondant pour
autant qu'elles ne soient pas contraires aux dispositions spécifiques qui réglementent les
prélevements en vue de ces usages.
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Arficle 16

Les dispositions du présent arrété ne sont applicables qu'aux opérations soumises &
_ déclaration dont le dépbt du dossier complet de déclaration correspondant interviendra plus
de douze mois apres sa date de publication.

Article 17

Le directeur de I'eau et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la
République frangaise.

La ministre de I'écologie et du développement durable

Le ministre de la santé, de la famille et des personnes handicapées
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Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou
d'ouvrage souterrain soumis & déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du
code de l'environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la homenclature annexée au
décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié

Modifié parI'arrété du 7 aolt 2006 paru le 24 septemibre 2006

NOR: DEVE0320170A

La ministre de I'écologie et du développement durable et le ministre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,

Vu le code civil, notamment ses arficles 552, 641, 642 et 643 ;
Vu le code de l'environnement, notamment ses articles L. 211-2, L. 211-3, L. 214-1 A L. 214-4 ;

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles R. 1321-6 a R. 1321-10 et R. 1322-1 &
R. 1322-5;

Vu le code minier, notamment ses articles 131 et 132 ;

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration prévues par l'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations
soumises & autorisation ou & déclaration en application de I'article 10 de la loi n°® 92-3 du 3
janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n° 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre
édictées les prescriptions et regles prévues par les articles 8 (3°), 9 (2° et 3°) de la loi n® 92-3 du
3 janvier 1992 et de l'article 58 de la loi du 16 décembre 1964 relative au régime et a la
répartition des eaux et & la lutte contre leur pollution, applicables aux installations, ouvrages,
travaux et activités soumis & autorisation ou déclaration par l'article 10 de la loi sur I'eau n°® 92-
3 du 3 janvier 1992 ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de 'eau en date du 19 décembre 2001 ;

Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 31 janvier 2002 ;
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Vu l'avis du Conseil supérieur de I'hygiéne publique de France en date du 9 avril 2002,

Arrétent :

Chapitre ler

Dispositions générales

Arficle 1

Le déclarant d'une opération, non mentionnée a l'article 2 du décret du 2 février 1996 susvisé,
soumise & déclaration au titre de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret
du 29 mars 1993 susvisé, relative aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain, exécutés en vue de la recherche ou de la surveillance d'eau souterraine ou afin
d'effectuer un prélévement temporaire ou permanent dans les eaux souterraines, est tenu de
respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de I'application des prescriptions
fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature précitée et d'autres Iégislations, en
particulier celles découlant du code minier.

Article 2

Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de
déclaration dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété ni a celles
éventuellement prises par le préfet en application de l'article 32 du décret n° 93-742 du 29
mars 1993 susvisé.

En outre, lors de la réalisation des sondage, forage, puits, ouvrage souterrain, dans leur mode
d'exécution ou d'exploitation, dans I'exercice d'activités rattachées, le déclarant ne doit en
aucun cas dépasser les seuils de déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la
nomenclature susvisée sans avoir fait, au préalable, la déclaration ou la demande
d'autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou I'autorisation.

Chapitre |l
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Dispositions techniques spécifiques
Section 1

Conditions d'implantation

Article 3

Le site d'implantation des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains est choisi en vue de
prévenir toute surexploitation ou modification significative du niveau ou de I'écoulement de
la ressource déjar affectée & la production d'eau destinée & la consommation humaine ou &
d'autres usages légalement exploités ainsi que tout risque de pollution par migration des
pollutions de surface ou souterraines ou mélange des différents niveaux aquiféres.
Pour le choix du site et des conditions d'implantation des sondages, forages, puits, ouvrages
souterrains, le déclarant prend en compte les orientations, les restrictions ou interdictions
applicables & la zone concernée, en particulier dans les zones d'expansion des crues et les
zones ou existent :

- un schéma d'aménagement et de gestion des eaux ;

- un plan de prévention des risques naturels ;

- un périmétre de protection d'un point de prélevement d'eau destinée a la consommation
humaine ;

- un périmétre de protection des sources d'eau minérale naturelle ;

- un périmétfre de protection des stockages souterrains de gaz, d'hydrocarbures ou de
produits chimiques.

Il prend également en compte les informations figurant dans les inventaires départementaux
des anciens sites industriels et activités de services lorsqu'ils existent.

Arficle 4

Aucun sondage, forage, puits, ouvrage souterrain, ne peut étre effectué & proximité d'une
installation susceptible d'altérer la qualité des eaux souterraines.

En particulier, ils ne peuvent étre situés & moins de :
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200 metres des décharges et installations de stockage de déchets ménagers ou industriels ;

35 metres des ouvrages d'assainissement collectif ou non collectif, des canalisations d'eaux
usées ou transportant des matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux souterraines ;

35 metres des stockages d'hydrocarbures, de produits chimiques, de produits phyfosanitaires
ou autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux souterraines.

Les dispositions précédentes ne s'appliquent pas aux sondages, forages, puits, ouvrages
souterrains destinés a effectuer des prélévements d'eau dans le cadre de la surveillance ou
de la dépollution des eaux souterraines, des sols et sites pollués ou des activités susceptibles
de générer une pollution des sols et eaux souterraines.

En outre, les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains destinés a effectuer des
prélevements d'eau pour l'alimentation en eau potable ou pour l'arrosage des cultures
maraichéres ne peuvent étre situés a :

- moins de 35 metres des batiments d'élevage et de leurs annexes : installations de stockage
et de traitement des effluents (fosse a purin ou a lisier, fumiéres...), des aires d'ensilage, des
circuits d'écoulement des eaux issus des batiments d'élevage, des enclos et des voliéres ou la
densité est supérieure a 0,75 animal équivalent par métre carré ;

- moins de 50 métres des parcelles potentiellement concernées par I'épandage des
déjections animales et effluents d'élevage issus des installations classées ;

- moins de 35 métres si la pente du terrain est inférieure & 7 % ou moins de 100 métres si la
pente du terrain est supérieure a 7 % des parcelles concernées par les épandages de boues
issues des stations de traitement des eaux usées urbaines ou industrielles et des épandages
de déchets issus d'installations classées pour la protection de I'environnement.

Les distances mentionnées ci-dessus peuvent étre réduites, sous réserve que les technologies
utilisées ou les mesures de réalisation mises en oeuvre procurent un niveau équivalent de
protection des eaux souterraines.

Section 2

Conditions de réalisation et d'équipement

Article 5
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Au moins un mois avant le début des travaux, le déclarant communique au préfet par
courrier, en double exemplaire, les éléments suivants, s'ils n'ont pas été fournis au moment du
dépot du dossier de déclaration :

- les dates de début et fin du chantier, le nom de la ou des entreprises retenues pour
I'exécution des travaux de sondages, forages, puits, ouvrages souterrains et, sommairement,
les différentes phases prévues dans le déroulement de ces fravaux ;

- les références cadastrales des parcelles concernées par les fravaux, les cétes précises entre
lesquelles seront faites les recherches d'eau souterraine, les dispositions et techniques prévues
pour réaliser et, selon les cas, équiper ou combler les sondages, forages et ouvrages
souterrains ;

- les modalités envisagées pour les essais de pompage, notamment les durées, les débits
prévus et les modailités de rejet des eaux pompées, et la localisation précise des piézometres
ou ouvrages voisins qui seront suivis pendant la durée des essais conformément & l'article 9 ;

- pour les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains situés dans les périmétres de
protection des captages d'eau destinée & [lalimentation humaine ou susceptibles
dintercepter plusieurs aquiféres, les modalités de comblement envisagées dés lors quiils ne
seraient pas conservés.

Article 6

L'organisation du chantier prend en compte les risques de pollution, notamment par
déversement accidentel dans les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains. Les acces et
stationnements des véhicules, les sites de stockage des hydrocarbures et autres produits
susceptibles d'altérer la qualité des eaux sont choisis en vue de limiter tout risque de pollution
pendant le chantier.

En vue de prévenir les risques pour I'environnement et notamment celui de pollution des eaux
souterraines ou superficielles, le déclarant prend toutes les précautions nécessaires lors de la
réalisation des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains puis lors de leur exploitation
par prélévement d'eaux souterraines, notfamment dans les cas suivants :

- & proximité des installations d'assainissement collectif et non collectif ;
- dans les zones humides ;
- dans les zones karstiques et les roches trés solubles (sels, gypse....) ;

- en bordure du littoral marin ou & proximité des eaux salées ;
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- & proximité des ouvrages souterrains et sur les fracés des infrastructures souterraines (cdbles,
candlisations, tunnels...) ;

- & proximité des digues et barrages ; L

- dans les anciennes carrieéres ou mines & ciel ouvert remblayées et au droit des anciennes
carrieres et mines souterraines ;

- a proximité des anciennes décharges et autres sites ou sols pollués ;

- dans les zones & risques de mouvement de terrain et dans les zones volcaniques & proximité
des circulations d'eau ou de gaz exceptionnellement chauds ou chargés en éléments.

Article 7

Le site d'implantation des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains est choisi en vue de
maitriser I'évacuation des eaux de ruissellement et éviter toute accumulation de celles-ci
dans un périmetre de 35 meétres autour des tétes des sondages, forages, puits et ouvrages
souterrains.

Le soutenement, la stabilité et la sécurité des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains,
lisolation des différentes ressources d'eau, doivent étre obligatoirement assurés au moyen de
cuvelages, tubages, crépines, drains et autres équipements appropriés. Les caractéristiques
des matériaux tubulaires (épaisseur, résistance & la pression, & la corrosion) doivent étfre
appropriées a l'ouvrage, aux milieux traversés et a la qualité des eaux souterraines afin de
garantir de facon durable la qualité de 'ouvrage.

Afin d'éviter les infiltrations d'eau depuis la surface, la réalisation d'un sondage, forage ou
puits doit s'accompagner d'une cimentation de l'espace interannulaire, compris entre le
cuvelage et les terrains forés, sur toute la partie supérieure du forage, jusqu'au niveau du
terrain naturel. Cette cimentation doit étre réalisée par injection sous pression par le bas
durant l'exécution du forage. Un controle de qualité de la cimentation doit éire effectué ; |l
comporte a minima la vérification du volume du ciment injecté. Lorsque la technologie de
foration utilisée ne permet pas d'effectuer une cimentation par le bas, d'autres techniques
peuvent étre mises en oeuvre sous réserve qu'elles assurent un niveau équivalent de
protection des eaux souterraines.

Un méme ouvrage ne peut en aucun cas permettre le prélévement simultané dans plusieurs
aquiféres distincts superposés.

Afin d'éviter tout mélange deau entre les différentes formations aquiféres rencontrées,
lorsqu'un forage, puits, sondage ou ouvrage souterrain traverse plusieurs formations aquiferes
superposées, sa rédlisation doit étre accompagnée d'un aveuglement successif de chaque
formation aquifére non exploitée par cuvelage et cimentation.
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Les injections de boue de forage, le développement de I'ouvrage, par acidification ou fout
autre procédé, les cimentations, obturations et autres opérations dans les sondages, forages,
puits, ouvrages souterrains doivent étre effectués de fagon a ne pas altérer la structure
géologique avoisinante et & préserver la qualité des eaux souterraines.

En vue de prévenir toute pollution du ou des milieux récepteurs, le déclarant prévoit, si
nécessaire, des dispositifs de traitement, par décantation, neutralisation ou par toute autre
méthode appropriée, des déblais de forage et des boues et des eaux extraites des
sondages, forages, puits, ouvrages souterrains pendant le chantier et les essais de pompage.
Les dispositifs de traitement sont adaptés en fonction de la sensibilité des milieux récepteurs.

Le déclarant est tenu de signaler au préfet dans les meilleurs délais fout incident ou accident
susceptible de porter atteinte & la qualité des eaux souterraines, la mise en évidence d'une
pollution des eaux souterraines et des sols ainsi que les premiéres mesures prises pour y
remédier.

Lors des travaux de sondage, forage et d'affouilement, le déclarant fait établir la coupe
géologique de l'ouvrage.

Arficle 8

Pour les sondages, forages, puits et ouvrages souterrains qui sont conservés pour prélever &
titre temporaire ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur surveillance, il est
réalisé une margelle bétonnée, concue de maniere a éloigner les eaux de chacune de leur
téte. Cette margelle est de 3 m? au minimum autour de chaque téte et 0,30 m de hauteur
au-dessus du niveau du terrain naturel. Lorsque la téte de l'ouvrage débouche dans un locall
ou une chambre de comptage, cette margelle n'est pas obligatoire ; dans ce cas, le plafond
du local ou de la chambre de comptage doit dépasser d'au moins 0,5 m le niveau du terrain
naturel.

La téte des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains s'éléve au moins & 0,5 m au-
dessus du terrain naturel ou du fond de la chambre de comptage dans lequel elle
débouche. Cette hauteur minimale est ramenée a 0,2 m lorsque la téte débouche a
lintérieur d'un local. Elle est en outre cimentée sur 1 m de profondeur compté & partir du
niveau du terrain naturel. En zone inondable, cette téte est rendue étanche ou est située
dans un local lui-méme étanche.

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est installé
sur la téte du sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain conservé pour prélever a titre
temporaire ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur surveillance. Il doit
permettre un parfait isolement du sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain des
inondations et de toute pollution par les eaux superficielles. En dehors des périodes
d'exploitation ou d'intervention, l'accés a lintérieur du sondage, forage, puits, ouvrage
souterrain est interdit par un dispositif de sécurité.

Les conditions de rédlisation et d'équipement des forages, puits, sondages et ouvrages
souterrains conservés pour prélever a titre temporaire ou permanent des eaux souterraines ou
pour effectuer leur surveillance doivent permettre de relever le niveau statique de la nappe
au minimum par sonde électrique.
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Tous les sondages, forages, puits et ouvrages souterrains conservés pour prélever & fitre
temporaire ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur surveillance sont
identifiés par une plaque mentionnant les références du récépissé de déclaration.

Lorsque un ou plusieurs des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains réalisés sont
conservés pour effectuer un prélevement d'eau destiné & la consommation humaine, soumis
& autorisation au fitre des articles R. 1321-6 & R. 1321-10 du code de la santé publique, les
prescriptions ci-dessus peuvent étre modifiées ou complétées par des prescriptions
spécifiques, notamment au regard des régles d'hygiéne applicables.

Arficle 9

Lorsque le sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain est réalisé en vue d'effectuer un
prélévement dans les eaux souterraines, le déclarant s'assure des capacités de production
de l'ouvrage par l'exécution d'un pompage d'essai. Lorsque le débit du prélévement
envisagé est supérieur @ 80 m/h, le pompage dessai est constitué au minimum d'un
pompage de courte durée comportant trois paliers de débits croissants et d'un pompage de
longue durée & un débit supérieur ou égal au débit définitif de prélévement envisagé. La
durée du pompage de longue durée ne doit pas étfre inférieure & 12 heures.

Le pompage d'essai doit également permettre de préciser linfluence du prélévement sur les
ouvrages voisins, et au minimum sur ceux de production d'eau destinée & la consommation
humaine et ceux légalement exploités situés dans un rayon de 500 m autour du sondage,
forage, puits ou ouvrage souterrain ou il est effectué. Lorsque le débit du prélevement définitif
envisagé est supérieur a 80 m®/h, le déclarant suit linfluence des essais de pompage dans
des forages, puits ou piézometres situés dans un rayon de 500 m autour du sondage, forage,
puits, ouvrage en cours d'essai, en au moins trois points et sous réserve de leur existence et de
laccord des propriétaires. Ce suivi peut étre remplacé par le calcul théorigue du rayon
d'influence du préléevement envisagé, lorsque la connaissance des caractéristiques et du
fonctionnement hydrogéologique de la nappe est suffisante pour permettre au déclarant
d'effectuer ce calcul.

Article 10

Dans un délai de deux mois maximum suivant la fin des travaux, le déclarant communique au
préfet, en deux exempilaires, un rapport de fin des travaux comprenant :

- le déroulement général du chantier : dates des différentes opérations et difficultés et
anomalies éventuellement rencontrées ;

- le nombre des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains effectivement réalisés, en
indiguant pour chacun d'eux sils sont ou non conservés pour la surveillance ou le
prélevement d'eaux souterraines, leur localisation précise sur un fond de carte IGN au 1/25
000, les reférences cadastrales de la ou les parcelles sur lesquelles ils sont implantés et, pour
ceux conservés pour la surveillance des eaux souterraines ou pour effectuer un prélévement
de plus de 80 m?/h, leurs coordonnées géographiques (en Lambert Il étendu), la cote de la
téte du puits, forage ou ouvrage par référence au nivellement de la France et le code
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Portant autorisation de défrichement avec réserves

LE PREFET

Vu le code forestier, notamment ses articles L 341-1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, R 341.1, 4, 5, 6, et
R373-1;

Vu l'arrété de délégation de signature a Madame Sophie Bouyer, directrice de I'alimentation,
de I'agriculture et de la forét de la Martinique n® R02-2020-03-04-002 du 04/03/2020 ;

Vu la demande de Madame BESSARD Claire, enregistrée en date du 09/12/21, tendant a
obtenir I'autorisation de défricher une surface de 00ha 49a 00ca sur la parcelle cadastrée
section C n°350 sise sur la commune de CASE PILOTE ;

Vu le procés-verbal de la reconnaissance du bois a défricher, réalisée le 18/01/22 par la
Direction Territoriale de I'Office National des Foréts ;

Vu l'absence d'observations formulées par le pétitionnaire sur le procés-verbal de
reconnaissance des bois, en vertu de I'article R 341-5 du code forestier ;

Considérant qu'il résulte de linstruction que la conservation du massif forestier dont fait
partie la parcelle qui a fait I'objet de la demande susvisée est reconnue nécessaire :
e au maintien des terres sur les montagnes ou sur les pentes (art L 341-5 al 1 CF) ;

e a la protection des personnes et des biens et de I'ensemble forestier dans le ressort
duquel ils sont situés, contre les risques naturels, (art L 341-5 al 9 Code Forestier - risque de
mouvement de terrain)

Sur proposition de madame la Directrice de I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét ;

ARRETE
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Article 1 : Est autorisé le défrichement sur une superficie de Oha 18a 14ca (partie en vert sur
le plan joint) sur la parcelle cadastrée section C numéro 350 sise sur la commune de CASE
PILOTE.

Article 2 : Conformément a l'article L341-6 du code forestier, I'autorisation est délivrée sous
réserve du respect de 'une des conditions suivantes:

1 - Boisement de terrains nus, pour une surface de Oha 18a 14ca, au sein des communes du
canton ou le projet de défrichement est envisagé ;

2 - Reboisement pour une surface de Oha 18a 14ca ;

3 - Versement d'une indemnité au fonds stratégique de la forét et du bois (FSFB) d’'un
montant équivalent de 10 000 €/ha soit 1814€.

Les travaux prévus aux 1 et 2 de cet article doivent faire I'objet d’'un cahier des charges
décrivant les détails techniques de réalisation, élaboré par le bénéficiaire de I'autorisation,
qui sera transmis pour approbation préalable a la Direction de I'Alimentation, de I'Agriculture
et de la Forét (DAAF) dans un délai de 6 mois a compter de la date de notification de la
présente décision. Les travaux doivent étre achevés dans un délai maximum de 5 ans a
compter de la méme date. A défaut, les lieux défrichés doivent étre rétablis en nature de bois
et foréts.

Dans le cas 3, d’'un versement au fond stratégique de la forét et du bois, le bénéficiaire de
I'autorisation dispose d'une durée maximale d’'un an a compter de la notification de la
présente décision pour verser au fonds stratégique de la forét et du bois 'indemnité visée ci-
dessus. A défaut, I'indemnité est mise en recouvrement dans les conditions prévues pour les
créances de I'Etat étrangéres a I'impét et au domaine, sauf s'il est renoncé au défrichement
projeté.

Article 3: Conformément a larticle L341-6 du code forestier, cette autorisation est
subordonnée au respect des conditions suivantes

Conservation sur le terrain d'une réserve boisée de Oha 30a 86ca (partie hachurée en vert
sur fond rouge sur le plan joint) devant remplir les réles utilitaires définis aux alinéas 1 et 9
de l'article L341-5 et a I'article R 373-1.

Article 4 : Est refusé le défrichement sur une superficie de Oha 30a 86ca (partie en rouge
sur le plan joint) sur la parcelle cadastrée section C n°350 sise sur la commune de CASE
PILOTE.

Article 5: Le présent arrété sera affiché sur le terrain a défricher par le bénéficiaire de
I'autorisation, de fagon a étre lisible de I'extérieur, quinze (15) jours au moins avant le début
du défrichement et pendant tout le temps des travaux.

Il sera affiché a la mairie de CASE PILOTE. Cet affichage sera maintenu pendant deux (2)
mois. Le plan cadastral correspondant sera tenu disponible en mairie pendant la méme
durée.

Article 6 : En cas de transfert de propriété, le bénéficiaire de la présente autorisation doit en
informer 'administration dans les deux mois suivant cette mutation. Dans le cas contraire, le
bénéficiaire de la présente autorisation demeure responsable de la bonne réalisation des
conditions subordonnant cette autorisation.

Article 7 : La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Martinique, la Directrice de
I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét, le Maire de la commune de CASE PILOTE. La
Directrice Territoriale de I'Office National des Foréts, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inséré dans le Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture.

Article 8 : Cette décision peut étre contestée en déposant un recours contentieux devant le
Tribunal Administratif de Fort de France, dans un délai de deux mois a compter de la
notification de la présente décision. Un recours gracieux peut étre formé auprés du Préfet de
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la Région de Martinique. Ce dernier recours est interruptif du délai de recours contentieux,
lorsqu'il est déposé dans les deux mois de |a notification de la présente décision.

Fort de France, le

2 3 FEV. 2022

Le Préfet, et par délégation
La Directrice de I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét
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Commentaire :

BESSARD Claire ; dossier n° 88/21
CASE PILOTE Les Abymes-Nord ; Parcelle C 350
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Portant interdiction de défrichement

LE PREFET

Vu le code forestier, notamment ses articles L 341-1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, R 341.1, 4, 5, 6, et
R373-1;

Vu l'arrété de délégation de signature a Madame Sophie Bouyer, directrice de I'alimentation,
de I'agriculture et de la forét de la Martinique n° R02-2020-03-04-002 du 04/03/2020 ;

Vu la demande de Monsieur BOROME Bruno Patrick, enregistrée en date du 06/11/21,
tendant a obtenir l'autorisation de défricher une surface de 00ha 15a 24ca sur la parcelle
cadastrée section B n°924 sise sur la commune de CASE PILOTE ;

Vu le procés-verbal de la reconnaissance du bois a défricher, réalisée le 18/01/22 par la
Direction Territoriale de I'Office National des Foréts ;

Vu l'absence d'observations formulées par le pétitionnaire sur le procés-verbal de
reconnaissance des bois, en vertu de I'article R 341-5 du code forestier ;

Considérant qu'il résulte de linstruction que la conservation du massif forestier dont fait
partie la parcelle qui a fait 'objet de la demande susvisée est reconnue nécessaire :
e au maintien des terres sur les montagnes ou sur les pentes (art L 341-5 al 1 CF) ;

e a la protection des personnes et des biens et de I'ensemble forestier dans le ressort
duquel ils sont situés, contre les risques naturels, (art L 341-5 al 9 Code Forestier - risque de
mouvement de terrain)

Sur proposition de madame la Directrice de I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét ;

ARRETE
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Article 1 : Est refusé le défrichement sur une superficie de Oha 15a 24ca (partie en rouge
sur le plan joint) sur la parcelle cadastrée section B n°924 sise sur la commune de CASE
PILOTE.

Article 2 : Le présent arrété sera affiché a la mairie de CASE PILOTE. Cet affichage sera
maintenu pendant deux (2) mois. Le plan cadastral correspondant sera tenu disponible en
mairie pendant la méme durée.

Article 3: La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Martinique, la Directrice de
I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét, le Maire de la commune de CASE PILOTE. La
Directrice Territoriale de I'Office National des Foréts, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera inséré dans le Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture.

Article 4 ;. Cette décision peut étre contestée en déposant un recours contentieux devant le
Tribunal Administratif de Fort de France, dans un délai de deux mois a compter de la
notification de la présente décision. Un recours gracieux peut étre formé auprés du Préfet de
la Région de Martinique. Ce dernier recours est interruptif du délai de recours contentieux,
lorsqu'il est déposé dans les deux mois de la notification de la présente décision.

Fort de France, le

2 3 FEV. 2022

Le Préfet, et par délégation
La Directrice de I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét
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BOROME Bruno Patrick ; dossier n® 87/21
CASE PILOTE Chemin Bas Maniba ; Parcelle B 924
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LE PREFET

Vu le code forestier, notamment ses articles L 341-1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, R 341.1, 4, 5, 6, et
R373-1;

Vu l'arrété de délégation de signature a Madame Sophie Bouyer, directrice de I'alimentation,
de I'agriculture et de la forét de la Martinique n° R02-2020-03-04-002 du 04/03/2020 ;

Vu la demande de Monsieur DENISE David, enregistrée en date du 20/12/21, tendant a
obtenir 'autorisation de défricher une surface de 00ha 20a 22ca sur la parcelle cadastrée
section AL n°394 sise sur la commune de RIVIERE PILOTE ;

Vu le procés-verbal de la reconnaissance du bois a défricher, réalisée le 25/01/22 par la
Direction Territoriale de I'Office National des Foréts ;

Vu l'absence d'observations formulées par le pétitionnaire sur le procés-verbal de
reconnaissance des bois, en vertu de l'article R 341-5 du code forestier ;

Considérant qu'il résulte de linstruction que la conservation du massif forestier dont fait
partie la parcelle qui a fait I'objet de la demande susvisée est reconnue nécessaire :

e ala défense du sol contre les érosions et envahissements des fleuves, rivieres ou torrents
(artL 341-5al 2 CF) ;

Sur proposition de madame la Directrice de I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét ;

ARRETE

Article 1 : Est autorisé le défrichement sur une superficie de Oha 19a 34ca (partie en vert sur
le plan joint) sur la parcelle cadastrée section AL numéro 394 sise sur la commune de
RIVIERE PILOTE.
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Article 2 : Conformément a l'article L341-6 du code forestier, I'autorisation est délivrée sous
réserve du respect de 'une des conditions suivantes:

1 - Boisement de terrains nus, pour une surface de Oha 19a 34ca, au sein des communes du
canton ou le projet de défrichement est envisagé ;

2 - Reboisement pour une surface de Oha 19a 34ca ;

3 - Versement d’'une indemnité au fonds stratégique de la forét et du bois (FSFB) d'un
montant équivalent de 10 000 €/ha soit 1934€.

Les travaux prévus aux 1 et 2 de cet article doivent faire I'objet d’un cahier des charges
décrivant les détails techniques de réalisation, élaboré par le bénéficiaire de I'autorisation,
qui sera transmis pour approbation préalable a la Direction de I'Alimentation, de I'Agriculture
et de la Forét (DAAF) dans un délai de 6 mois a compter de la date de notification de la
présente décision. Les travaux doivent étre achevés dans un délai maximum de 5 ans a
compter de la méme date. A défaut, les lieux défrichés doivent étre rétablis en nature de bois
et foréts.

Dans le cas 3, d’'un versement au fond stratégique de la forét et du bois, le bénéficiaire de
l'autorisation dispose d’'une durée maximale d’'un an a compter de la notification de la
présente décision pour verser au fonds stratégique de la forét et du bois I'indemnité visée ci-
dessus. A défaut, 'indemnité est mise en recouvrement dans les conditions prévues pour les
créances de I'Etat étrangéres a I'imp6t et au domaine, sauf s'il est renoncé au défrichement
projeté.

Article 3: Conformément a l'article L341-6 du code forestier, cette autorisation est
subordonnée au respect des conditions suivantes

Conservation sur le terrain d'une réserve boisée de Oha 00a 88ca (partie hachurée en vert
sur fond rouge sur le plan joint) devant remplir les roles utilitaires définis aux alinéas 2 de
I'article L341-5 et a l'article R 373-1.

Article 4 : Est refuse le défrichement sur une superficie de Oha 00a 88ca (partie en rouge
sur le plan joint) sur la parcelle cadastrée section AL n°394 sise sur la commune de RIVIERE
PILOTE.

Article 5: Le présent arrété sera affiché sur le terrain a défricher par le bénéficiaire de
I'autorisation, de fagon a étre lisible de I'extérieur, quinze (15) jours au moins avant le début
du défrichement et pendant tout le temps des travaux.

Il sera affiché a la mairie de RIVIERE PILOTE. Cet affichage sera maintenu pendant deux
(2) mois. Le plan cadastral correspondant sera tenu disponible en mairie pendant la méme
durée.

Article 6 : En cas de transfert de propriété, le bénéficiaire de la présente autorisation doit en
informer 'administration dans les deux mois suivant cette mutation. Dans le cas contraire, le
bénéficiaire de la présente autorisation demeure responsable de la bonne réalisation des
conditions subordonnant cette autorisation.

Article 7 : La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Martinique, la Directrice de
I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét, le Maire de la commune de RIVIERE PILOTE.
La Directrice Territoriale de I'Office National des Foréts, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inséré dans le Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture.
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Article 8 : Cette décision peut étre contestée en déposant un recours contentieux devant le
Tribunal Administratif de Fort de France, dans un délai de deux mois a compter de la
notification de la présente décision. Un recours gracieux peut étre formé auprés du Préfet de
la Région de Martinique. Ce dernier recours est interruptif du délai de recours contentieux,
lorsqu’il est déposé dans les deux mois de la notification de la présente décision.

Fort de France, le
23 FEV, 2022

Le Préfet, et par délégation
La Directrice de I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét

Sophie BQUYER
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Arrété n°

Portant autorisation de défrichement avec réserves

LE PREFET

Vu le code forestier, notamment ses articles L 341-1, 2, 3, 4, 5,6, 7, R 3411, 4, 5, 6, et
R373-1;

Vu l'arrété de délégation de signature a Madame Sophie Bouyer, directrice de I'alimentation,
de I'agriculture et de la forét de la Martinique n® R02-2020-03-04-002 du 04/03/2020 ;

Vu la demande de Monsieur DENISE Gérard, enregistrée en date du 20/12/21, tendant a
obtenir I'autorisation de défricher une surface de 00ha 25a 94ca sur la parcelle cadastrée
section AL n°397 sise sur la commune de RIVIERE-PILOTE ;

Vu le procés-verbal de la reconnaissance du bois a défricher, réalisée le 25/01/22 par la
Direction Territoriale de I'Office National des Foréts indiquant la délivrance d'une dispense
d'autorisation de défrichement de Oha 01a 87ca (partie en jaune sur le plan joint) ;

Vu l'absence d'observations formulées par le pétitionnaire sur le procés-verbal de
reconnaissance des bois, en vertu de l'article R 341-5 du code forestier ;

Considérant qu'il résulte de l'instruction que la conservation du massif forestier dont fait
partie la parcelle qui a fait I'objet de la demande susvisée est reconnue nécessaire :
e au maintien des terres sur les montagnes ou sur les pentes (art L 341-5 al 1 CF) ;

o ala défense du sol contre les érosions et envahissements des fleuves, rivieres ou torrents
(artL 341-5al 2 CF) ;

Sur proposition de madame la Directrice de I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét ;

ARRETE
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Article 1 : Est autorisé le défrichement sur une superficie de Oha 14a 83ca (partie en vert sur
le plan joint) sur la parcelle cadastrée section AL numéro 397 sise sur la commune de
RIVIERE-PILOTE.

Article 2 : Conformément a l'article L341-6 du code forestier, I'autorisation est délivrée sous
réserve du respect de 'une des conditions suivantes:

1 - Boisement de terrains nus, pour une surface de Oha 14a 83ca, au sein des communes du
canton ou le projet de défrichement est envisagé ;

2 - Reboisement pour une surface de Oha 14a 83ca ;

3 - Versement d’'une indemnité au fonds stratégique de la forét et du bois (FSFB) d'un
montant équivalent de 10 000 €/ha soit 1483€.

Les travaux prévus aux 1 et 2 de cet article doivent faire I'objet d’'un cahier des charges
décrivant les détails techniques de réalisation, élaboré par le bénéficiaire de I'autorisation,
qui sera transmis pour approbation préalable a la Direction de I'Alimentation, de I'Agriculture
et de la Forét (DAAF) dans un délai de 6 mois a compter de la date de notification de la
présente décision. Les travaux doivent étre achevés dans un délai maximum de 5 ans a
compter de la méme date. A défaut, les lieux défrichés doivent étre rétablis en nature de bois
et foréts.

Dans le cas 3, d'un versement au fond stratégique de la forét et du bois, le bénéficiaire de
I'autorisation dispose d'une durée maximale d’'un an a compter de la notification de la
présente décision pour verser au fonds stratégique de la forét et du bois I'indemnité visée ci-
dessus. A défaut, I'indemnité est mise en recouvrement dans les conditions prévues pour les
créances de I'Etat étrangéres a I'impét et au domaine, sauf s'il est renoncé au défrichement
projeté.

Article 3: Conformément a l'article L341-6 du code forestier, cette autorisation est
subordonnée au respect des conditions suivantes

Conservation sur le terrain d'une réserve boisée de Oha 09a 24ca (partie hachurée en vert
sur fond rouge sur le plan joint) devant remplir les roles utilitaires définis aux alinéas 1 et 2
de l'article L341-5 et a I'article R 373-1.

Article 4 : Est refusé le défrichement sur une superficie de Oha 09a 24ca (partie en rouge
sur le plan joint) sur la parcelle cadastrée section AL n°397 sise sur la commune de
RIVIERE-PILOTE.

Article 5: Le présent arrété sera affiché sur le terrain a défricher par le bénéficiaire de
l'autorisation, de fagon a étre lisible de I'extérieur, quinze (15) jours au moins avant le début
du défrichement et pendant tout le temps des travaux.

Il sera affiché a la mairie de RIVIERE-PILOTE. Cet affichage sera maintenu pendant deux
(2) mois. Le plan cadastral correspondant sera tenu disponible en mairie pendant la méme
durée.

Article 6 : En cas de transfert de propriété, le bénéficiaire de la présente autorisation doit en
informer I'administration dans les deux mois suivant cette mutation. Dans le cas contraire, le
bénéficiaire de la présente autorisation demeure responsable de la bonne réalisation des
conditions subordonnant cette autorisation.

Article 7 : La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Martinique, la Directrice de
I'’Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét, le Maire de la commune de RIVIERE-PILOTE.
La Directrice Territoriale de I'Office National des Foréts, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inséré dans le Recueil des Actes
Administratifs de |la Préfecture.
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Article 8 : Cette décision peut étre contestée en déposant un recours contentieux devant le
Tribunal Administratif de Fort de France, dans un délai de deux mois a compter de la
notification de la présente décision. Un recours gracieux peut étre formé aupres du Préfet de
la Région de Martinique. Ce dernier recours est interruptif du délai de recours contentieux,
lorsqu’il est déposé dans les deux mois de la notification de la présente décision.

Fort de France, le

2 3 FEV. 2022

Le Préfet, et par délégation
La Directrice de I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét

Sophie-BOUYER

4 %/
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Arrété n°

Portant autorisation de défrichement avec réserves

LE PREFET

Vu le code forestier, notamment ses articles L 341-1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, R 341.1, 4, 5, 6, et
R373-1;

Vu l'arrété de délégation de signature a Madame Sophie Bouyer, directrice de I'alimentation,
de I'agriculture et de la forét de la Martinique n° R02-2020-03-04-002 du 04/03/2020 ;

Vu la demande de Monsieur DENISE Samuel, enregistrée en date du 20/12/21, tendant a
obtenir I'autorisation de défricher une surface de 00ha 22a 28ca sur la parcelle cadastree
section AL n°395 sise sur la commune de RIVIERE PILOTE ;

Vu le procés-verbal de la reconnaissance du bois a défricher, réalisée le 25/01/22 par la
Direction Territoriale de I'Office National des Foréts ;

Vu l'absence dobservations formulées par le pétitionnaire sur le procés-verbal de
reconnaissance des bois, en vertu de I'article R 341-5 du code forestier ;

Considérant qu’il résulte de linstruction que la conservation du massif forestier dont fait
partie la parcelle qui a fait I'objet de la demande susvisée est reconnue nécessaire :

¢ ala défense du sol contre les érosions et envahissements des fleuves, riviéres ou torrents
(artL 341-5al 2 CF) ;

Sur proposition de madame la Directrice de I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét ;

ARRETE

Article 1 : Est autorisé le défrichement sur une superficie de Oha 16a 64ca (partie en vert sur
le plan joint) sur la parcelle cadastrée section AL numéro 395 sise sur la commune de
RIVIERE PILOTE.
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Article 2 : Conformément a l'article L341-6 du code forestier, I'autorisation est délivrée sous
réserve du respect de 'une des conditions suivantes:

1 - Boisement de terrains nus, pour une surface de Oha 16a 64ca, au sein des communes du
canton ou le projet de défrichement est envisage ;

2 - Reboisement pour une surface de Oha 16a 64ca ;

3 - Versement d’'une indemnité au fonds stratégique de la forét et du bois (FSFB) d'un
montant équivalent de 10 000 €/ha soit 1664€.

Les travaux prévus aux 1 et 2 de cet article doivent faire 'objet d’un cahier des charges
décrivant les détails techniques de réalisation, élaboré par le bénéficiaire de I'autorisation,
qui sera transmis pour approbation préalable a la Direction de I'Alimentation, de I'Agriculture
et de la Forét (DAAF) dans un délai de 6 mois a compter de la date de notification de la
présente décision. Les travaux doivent étre achevés dans un délai maximum de 5 ans a
compter de la méme date. A défaut, les lieux défrichés doivent étre rétablis en nature de bois
et foréts.

Dans le cas 3, d'un versement au fond stratégique de la forét et du bois, le bénéficiaire de
lautorisation dispose d’'une durée maximale d'un an a compter de la notification de la
présente décision pour verser au fonds stratégique de la forét et du bois indemnité visée ci-
dessus. A défaut, I'indemnité est mise en recouvrement dans les conditions prévues pour les
créances de I'Etat étrangéres a I'impét et au domaine, sauf s'il est renoncé au défrichement
projeté.

Article 3: Conformément a larticle L341-6 du code forestier, cette autorisation est
subordonnée au respect des conditions suivantes

Conservation sur le terrain d'une réserve boisée de Oha 05a 64ca (partie hachurée en vert
sur fond rouge sur le plan joint) devant remplir les réles utilitaires définis aux alinéas 2 de
l'article L341-5 et a l'article R 373-1.

Article 4 : Est refusé le défrichement sur une superficie de Oha 05a 64ca (partie en rouge
sur le plan joint) sur la parcelle cadastrée section AL n°395 sise sur la commune de RIVIERE
PILOTE.

Article 5: Le présent arrété sera affiché sur le terrain a défricher par le bénéficiaire de
l'autorisation, de facon a étre lisible de I'extérieur, quinze (15) jours au moins avant le début
du défrichement et pendant tout le temps des travaux.

Il sera affiché a la mairie de RIVIERE PILOTE. Cet affichage sera maintenu pendant deux
(2) mois. Le plan cadastral correspondant sera tenu disponible en mairie pendant la méme
durée.

Article 6 © En cas de transfert de propriété, le bénéficiaire de la présente autorisation doit en
informer I'administration dans les deux mois suivant cette mutation. Dans le cas contraire, le
bénéficiaire de la présente autorisation demeure responsable de la bonne réalisation des
conditions subordonnant cette autorisation.

Article 7 La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Martinique, la Directrice de
I'’Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét, le Maire de la commune de RIVIERE PILOTE.
La Directrice Territoriale de I'Office National des Foréts, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inséré dans le Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture.
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Article 8 : Cette décision peut étre contestée en déposant un recours contentieux devant le
Tribunal Administratif de Fort de France, dans un délai de deux mois a compter de la
notification de la présente décision. Un recours gracieux peut étre formé aupres du Préfet de
la Région de Martinique. Ce dernier recours est interruptif du délai de recours contentieux,
lorsqu’il est déposé dans les deux mois de la notification de la présente décision.

Fort de France, le 5 5 £py 2022

Le Préfet, et par délégation
La Directrice de I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét

/

OUYER

Soofi
/P
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